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28جزء (64)سوره تغابن 

حِيمِ  نِ الره حْم َٰ ِ الره بسِْمِ اللَّه

به نام خدا که رحمتش بی اندازه است و مهربانی اش 
.همیشگی



28جزء (64)سوره تغابن 

ا او  ا فِي السهم  ِ م  ا فِي الْْ رْضِ ۖ ل هُ يسُ بِِّحُ لِِلَه م  الْمُلْكُ تِ و 

هُو  ع ل ىَٰ كُلِِّ ش   مْدُ ۖ و  ل هُ الْح  ٍ  َ دِير  و  يْ

به پاک بودن از ]در آسمان ها و آنچه در زمین است، خدا را آنچه 
فرمانروایی ویژه اوست، همه . می ستایند[ هر عیب و نقصی

(۱. )ستایش ها مخصوص اوست، و او بر هر کاری تواناست
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ل ق كُمْ ف مِنْكُمْ ك ا مِنْكُمْ مُؤْمِن  ۚ و  هُو  الهذِي خ  ا فرِ  و  ُ بِم  اللَّه

لوُن  ب صِير   ت عْم 

اوست که شما را آفرید؛ گروهی از شما کافرند، و برخی
(۲. )مؤمن، و خدا به آنچه انجام می دهید، بیناست
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الْْ رْض  بِالْ  اتِ و  او  ل ق  السهم  كُمْ ف  خ  ر  وه ص  قِِّ و  أ حْس ن  ح 

صِيرُ  إِل يْهِ الْم  كُمْ ۖ و  ر  صُو 

آسمان ها و زمین را به حق آفرید، و شما را صورت گری کرد و 
(۳).صورت هایتان را نیکو آراست، و بازگشت به سوی اوست
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الْْ رْ  اتِ و  او  ا فِي السهم  ا تسُِر  ي عْل مُ م  ي عْل مُ م  ا ضِ و  م  ون  و 

ُ ع لِيم  بذِ اتِ  اللَّه دُورِ تعُْلِنوُن  ۚ و   الص 

آنچه را [ نیز]آنچه را که در آسمان ها و زمین است می داند، و 
پنهان می کنید و آنچه را آشکار می نمایید، می داند و خدا به 

(۴. )نیّات و اسرار سینه ها داناست



28جزء (64)سوره تغابن 

ب ال  أ مْرِهِمْ رُوا مِنْ َ بْلُ ف ذ اَوُا و  أ ل مْ ي أتِْكُمْ ن ب أُ الهذِين  ك ف  

ل هُمْ ع ذ اب  أ لِيم   و 

شان را آیا خبر کسانی که پیش از این کافر شدند، پس عقوبت کفر
(۵)چشیدند و برای آنان عذابی دردناک است، به شما نرسیده است؟ 
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لِك  بِأ نههُ ك ان تْ ت أتِْيهِمْ  ق الوُا أ ب ش ر  رُسُلهُُمْ بِالْب يِِّن اتِ ف  ذ َٰ

لهوْا ۚ ت و  ُ ي هْدُون ن ا ف ك ف رُوا و  اللَّه ُ ۚ و  اسْت غْن ى اللَّه مِيد  و   ي نِيم ح 

ن به سبب آن است که پیامبرانشان همواره دلایل روش[ عقوبت و عذاب دردناک]آن 
پس ! د؟ما را راهنمایی می کنن[ ی مانند خودمان]آیا بشر : برای آنان آوردند، ولی گفتند

اظهار بی نیازی [ از ایمان و طاعتشان]روی گرداندند و خدا [ از حق]کافر شدند و 
(۶. )کرد، و خدا بی نیاز و ستوده است
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ع م  الهذِين  ك ف رُوا أ نْ ل نْ يبُْ  ر  ز  بِِّي ل تبُْع ثنُه ع ثوُا ۚ َلُْ ب ل ىَٰ و 

ا ع مِلْتمُْ  ِ ي سِ ثمُه ل تنُ بهؤُنه بِم  لِك  ع ل ى اللَّه ذ َٰ ير   ۚ و 

آری : گوب. هرگز برانگیخته نخواهند شد[ که پس از مرگ]کافران پنداشتند 
به آنچه سوگند به پروردگارم مسلماً برانگیخته خواهید شد، سپس شما را

(۷. )انجام داده اید، خبر خواهند داد، و این بر خدا آسان است
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الن   سُولِهِ و  ر  ِ و  ُ ف آمِنوُا بِالِلَه اللَّه لْن ا ۚ و  ا ورِ الهذِي أ نْز   بِم 

بيِر   لوُن  خ  ت عْم 

ورید و پس به خدا و پیامبرش و نوری که نازل کردیم، ایمان آ
گاه است (۸. )خدا به آنچه انجام می دهید، آ
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مْعِ ۖ ذ َٰ  عكُُمْ لِي وْمِ الْج  ِ لِك  ي وْمُ التهغ ابنُِ ۗ و  ي وْم  ي جْم  نْ يؤُْمِنْ باِلِلَه م 

فِِّرْ ع نْهُ س   الِحًا يكُ  لْ ص  ي عْم  نه و  يدُْخِلْهُ ج  ات  ت جْرِي مِنْ يِِّئ اتِهِ و 

ا أ ب   الِدِين  فِيه  ارُ خ  ا الْْ نْه  لِك  الْف وْزُ الْع  ت حْتِه 
ظِيمُ دًا ۚ ذ َٰ

[ تکه روز قیامت اس]روزی که شما را در روز اجتماع [ بی تردید برانگیخته می شوید در]
ته جمع می کند، آن روز، روز غبن و خسارت است؛ و هرکس به خدا ایمان بیاورد و کار شایس

آن [درختانِ ]انجام دهد، خدا گناهانش را از او محو می کند، و او را به بهشت هایی که از زیرِ 
(۹. )این است کامیابی بزرگ. نهرها جاری است، درمی آورد، در آنها جاودانه و همیشگی اند
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ك ذهبوُا بِآي   الهذِين  ك ف رُوا و  ابُ و  ئكِ  أ صْح 
 النهارِ اتنِ ا أوُل َٰ

صِي بئِسْ  الْم  ا ۖ و  الِدِين  فيِه  رُ خ 

اند و آنان که کافر شدند و آیات ما را انکار کردند، اهل آتش
(۱۰! )و در آن جاودانه اند، و بد بازگشت گاهی است
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اب  مِنْ مُصِيب ة  إِلَّه بِإذِْ  ا أ ص  نْ يؤُْمِ م  م  ِ ۗ و  ِ ي هْدِ نِ اللَّه نْ بِالِلَه

ٍ  ع   ُ بِكُلِِّ ش يْ اللَّه لِيم  َ لْب هُ ۚ و 

ن و هر کس به خدا ایما. هیچ مصیبتی جز به فرمان خدا نرسد
ه همه راهنمایی می کند؛ و خدا ب[ به حقایق]بیاورد، خدا قلبش را 

(۱۱. )چیز داناست
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سُو أ طِيعوُا الره أ طِيعوُا اللَّه  و  لهيْتمُْ و  ا ع ل ىَٰ ل  ۚ ف إنِْ ت و   ف إنِهم 

غُ الْمُبِينُ  سُولِن ا الْب لَ  ر 

ید و از خدا اطاعت کنید و از پیامبر فرمان برید، و اگر روی برگردان
(۱۲. )تاس[ پیام وحی]بر عهده پیامبر فقط رساندن آشکار [ بدانید که]
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ع ل ى اللَّهِ  ه  إلَِّه هُو  ۚ و 
ُ لَّ  إِل َٰ كهلِ الْ اللَّه مُؤْمِنوُن   ف لْي ت و 

خداست که هیچ معبودی جز او نیست، پس مؤمنان فقط
(۱۳. )باید بر او توکّل کنند
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نوُا إِنه مِنْ أ   ا الهذِين  آم  دِكُمْ ي ا أ ي ه  أ وْلَّ  اجِكُمْ و  ا ل كُمْ زْو   ع دُوًّ

ت صْ  إِنْ ت عْفوُا و  ت غْفِرُوا ف إِ ف احْذ رُوهُمْ ۚ و  نه اللَّه  ف حُوا و 

حِيم   ي فوُر  ر 

جرای به علت بازداشتن شما از ا]به راستی برخی از همسران و فرزندانتان ! ای اهل ایمان
آنان [ عمل به خواسته های بی جای]دشمن شمایند؛ بنابراین از [ فرمان های خدا و پیامبر

م چش[ از آزار و رنجی که به شما می دهند]بپرهیزید، و اگر [ که مخالف احکام خداست]
ورد خدا هم شما را م]پوشی کنید و سرزنش کردن آنان را ترک نمایید و از آنان بگذرید 

(۱۴. )؛ زیرا خدا بسیار آمرزنده و مهربان است[الطاف بی کرانش قرار می دهد
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دُكُمْ فِ  أ وْلَّ  الكُُمْ و  ا أ مْو  ُ عِنْد هُ أ  إنِهم  اللَّه جْر  ع ظِيم  تنْ ة  ۚ و 

ه اموال و فرزندانتان فقط وسیله آزمایش اند، و خداست ک
(۱۵. )پاداشی بزرگ نزد اوست
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ا اسْت ط عْتمُْ و   أ نْفِ ف اتهقوُا اللَّه  م  أ طِيعوُا و  عوُا و  يْرًا اسْم  قوُا خ 

نْ يوُق  شُحه ن   م  ئكِ  هُمُ لِْ نْفسُِكُمْ ۗ و  الْمُفْلِحُون  فْسِهِ ف أوُل َٰ

وت حق دع]بنابراین به اندازه استطاعتی که دارید از خدا پروا کنید و 
است؛ و بشنوید و اطاعت نمایید و انفاق کنید که برای شما بهتر[ را

(۱۶. )کسانی که خود را از بخل و حرص بازدارند آنان رستگارند
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س   اعِفْهُ ل كُمْ و  إِنْ تقُْرِضُوا اللَّه  َ رْضًا ح  ي غْفِرْ ل كُمْ ۚ ناً يضُ 

لِيم   ُ ش كُور  ح  اللَّه و 

اگر به خدا وام نیکو دهید، آن را برای شما دو چندان می کند و
شما را می آمرزد و خدا عطا کننده پاداش فراوان در برابر عمل 

(۱۷. )اندک می باشد و بردبار است
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ةِ الْع زِ  اد  الشهه  كِيمُ ع الِمُ الْغ يْبِ و  يزُ الْح 

شکست ناپذیردانای نهان و آشکار و توانای 

(۱۸. )و حکیم است


